
§ 2. Wanneer de ontzette of ontslagen steward opnieuw als steward
wenst ingezet te worden, dient hij opnieuw aan alle voorwaarden te
voldoen en de volledige selectieprocedure zoals voorzien in de
artikelen 8, 9 en 10 van dit besluit opnieuw te doorlopen.

HOOFDSTUK VII. — Aantal in te zetten stewards

Art. 15. De organisator zet het aantal stewards in dat bepaald wordt
door het aantal toeschouwers waarvoor toegangsbewijzen voor de
wedstrijd ter beschikking gesteld zijn te delen door 300, zonder dat het
aantal in te zetten stewards evenwel kleiner kan zijn dan 10; dit
minimum aantal van 10 wordt herleid tot 5 indien het gaat om een club
die in tweede nationale afdeling speelt.

Art. 16. § 1. De veiligheidsverantwoordelijke mag rekening houden
met de stewards die de bezoekende ploeg vergezellen om het aantal
stewards te bepalen dat tijdens bedoelde wedstrijd moet ingezet
worden, met dien verstande dat het aantal stewards van de organisator
steeds minimum twee derden van het totaal in te zetten aantal stewards
moet bedragen.

In dat geval staan de stewards van de bezoekende ploeg de stewards
van de organisator bij. Hierbij respecteren ze het door de bevoegde
diensten ingezette veiligheidsapparaat.

§ 2. De veiligheidsverantwoordelijke mag geen rekening houden met
de stagiairs bedoeld in de artikelen 9 tot en met 11 van dit besluit om
het aantal stewards te bepalen die tijdens bedoelde wedstrijd moeten
ingezet worden.

Bovendien mag enkel rekening gehouden worden met de stewards
die aanwezig zijn op de briefing bedoeld in artikel 12, § 2, tweede lid,
van dit besluit.

HOOFDSTUK VIII. —Uitrusting

Art. 17. De stewards en de stagiairs dragen een fluorescerende
bovenkledij waarvan de kleur bepaald wordt door de overkoepelende
sportbond, met het opschrift STEWARD; de divisiechefs en de hoofd-
stewards dragen bovendien een onderscheidingsteken.

De stewards zijn in het bezit van een identificatiekaart, afgeleverd
door de overkoepelende sportbond. Deze kaart bevat een pasfoto.

HOOFDSTUK IX. — Slotbepalingen

Art. 18. De stewards die houder zijn van een identificatiekaart
afgeleverd door de overkoepelende sportbond voor de datum van de
inwerkingtreding van dit besluit, worden verondersteld te beantwoor-
den aan de voorwaarden vastgelegd in de artikelen 10 en 11 van dit
besluit, voor zover zij voor 31 december 1999 een eerste jaarlijkse
bijscholing hebben gevolgd, zoals voorzien in artikel 12 van dit besluit.

Art. 19. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 20. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 mei 1999.

ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

*

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 99/21305]N. 99 — 1825 (99 — 1531)
4 MEI 1999. — Koninklijk besluit betreffende de samenstelling en de
werking van de federale ministeriële kabinetten en betreffende het
personeel van de ministeries aangewezen om van het kabinet van
een lid van een Regering of van een College van een Gemeenschap
of een Gewest deel uit te maken. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 104 van 29 mei 1999, in de Nederlandse
tekst :
- blz. 19336, in artikel 6, eerste lid, moet worden gelezen :
« Het aantal uitvoerende personeelsleden waarvan de bezoldiging

geregeld wordt met toepassing van artikel 12 of artikel 16 van dit
besluit, is beperkt tot 75 % van het toegestane kader, behalve voor de
ambtenaren komende van de openbare kredietinstellingen, van de
autonome overheidsbedrijven, van de openbare instellingen van sociale
zekerheid en van de andere instellingen van openbaar nut die onder de
bevoegdheid vallen van de betrokken Regeringsleden. »

§ 2. Quand le steward révoqué ou licencié désire à nouveau être
engagé en tant que steward, il doit de nouveau remplir toutes les
conditions et effectuer à nouveau la procédure entière de sélection telle
que prévue aux articles 8, 9 et 10 du présent arrêté.

CHAPITRE VII. — Nombre de stewards à déployer

Art. 15. L’organisateur déploie le nombre de stewards déterminé en
divisant par 300 le nombre de places pour lesquelles des titres d’accès
ont été mis à disposition pour la rencontre, sans que cependant le
nombre de stewards à déployer puisse être inférieur à 10; ce nombre
minimum de 10 est ramené à 5 s’il s’agit d’un club qui évolue en
deuxième division nationale.

Art. 16. § 1er. Le responsable de la sécurité peut tenir compte des
stewards qui accompagnent le club visiteur pour déterminer le nombre
de stewards à déployer lors du match en question, étant entendu que le
nombre de stewards de l’organisateur doit toujours représenter au
moins les deux tiers du nombre total de stewards à déployer.

Dans ce cas, les stewards du club visiteur épaulent les stewards de
l’organisateur, en respectant le dispositif de sécurité établi par les
services compétents.

§ 2. Le responsable de la sécurité ne peut pas tenir compte des
stagiaires visés aux articles 9 à 11 du présent arrêté pour déterminer le
nombre de stewards à déployer lors du match en question.

En outre, il ne peut être tenu compte que des stewards qui étaient
présents au briefing visé à l’article 12, § 2, alinéa 2, du présent arrêté.

CHAPITRE VIII. — Equipement

Art. 17. Les stewards et les stagiaires portent un survêtement
fluorescent d’une couleur déterminée par la fédération sportive coor-
dinatrice n’arborant que l’inscription STEWARD; les chefs de compar-
timent et chefs stewards portent en outre un signe distinctif.

Les stewards sont en possession d’une carte d’identification délivrée
par la fédération sportive coordinatrice. Cette carte comporte une
photographie d’identité.

CHAPITRE IX. — Dispositions finales

Art. 18. Les stewards titulaires d’une carte d’identification délivrée
par la fédération sportive coordinatrice avant la date d’entrée en
vigueur du présent arrêté sont présumés répondre aux conditions fixées
aux articles 10 et 11 du présent arrêté pour autant qu’ils aient suivi
avant le 31 décembre 1999 un premier recyclage annuel tel que prévu à
l’article 12 du présent arrêté.

Art. 19. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 20. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mai 1999.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
L. VAN DEN BOSSCHE

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[C − 99/21305]F. 99 — 1825 (99 — 1531)
4 MAI 1999. — Arrêté royal relatif à la composition et au fonction-
nement des cabinets ministériels fédéraux et au personnel des
ministères appelé à faire partie du cabinet d’un membre d’un
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou d’une
Région. — Erratum

Au Moniteur belge n° 104 du 29 mai 1999, dans le texte français :

- p. 19336, à l’article 6, alinéa 1er, il y a lieu de lire :
« Le nombre de membres du personnel d’exécution dont la

rémunération est réglée en application de l’article 12 ou de l’article 16
de cet arrêté, est limité à 75 % du cadre autorisé, sauf pour les agents en
provenance des institutions publiques de crédit, des entreprises
publiques autonomes, des institutions publiques de sécurité sociale et
des autres organismes d’intérêt public, qui ressortissent à la compé-
tence des membres du Gouvernement concernés. »
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